
LUFTFAHRTHANDBUCH ÖSTERREICH OTHER 2-1 
AIP AUSTRIA 2 DEC 2022 

1) Wetterberatung: Unter der gebührenpflichtigen Telefonnummer 0900 97 9703 (aus Österreich) bzw. 0900 179 1703 (aus Deutschland). / 
 MET briefing: Via telephone number (charged) 0900 97 9703 (from Austria) and 0900 179 1703 (from Germany). 
2) Self briefing  

       Für unterstrichene Höhen über MSL siehe GEN 2.1, Punkt 4 / for underlined ELEV see GEN 2.1, item 4 
 

Austro Control GmbH  AMDT 308 

 

OTHER AD 2.  ANDERE FLUGPLÄTZE / OTHER AERODROMES 
Benützungsbedingungen der Flugfelder - siehe AD 1. 
Durchführung von internationalen Flügen - siehe GEN 1 

Flugbetrieb nur nach VFR 

 
Aerodrome conditions of use - see AD 1. 
Execution of international flights - see GEN 1 

VFR traffic permitted only 
 

POSITION/POSITION 
HÖHE ÜBER  

MEERESSPIEGEL/ELEVATION 
 

FREQUENZ/FREQUENCY 

 
PISTENMERKMALE/RUNWAY 

CHARACTERISTICS 
 

ZUSTÄNDIGES AIS-ARO, MET/ 
RESPONSIBLE AIS-ARO, MET 

 
BETRIEBSZEIT/HOURS OF AVAILABILITY 

 
FLUGPLATZVERWALTUNG/AERODROME 

 ADMINISTRATION 
 

BETRIEBSLEITUNG/OPERATION OFFICE 

 
FLUGFELD ZUGELASSEN FÜR/ 
AERODROME ADMISSIBLE FOR 

 
ANMERKUNGEN/REMARKS 

LOAA - OTTENSCHLAG 

48 25 06 N 015 12 55 E 
 
 
 
 
2870 FT 
 
 
122.305 

Kennung/designation: 03/21 
Maße/dimension: 541 x 25 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 2000 KG 
 
AIS/ARO: Wien 
MET 1) 2) 
 
PPR 

Union Sportflieger Club Ottenschlag 
Oberer Markt 21 
3631 Ottenschlag 
 
FBL/AD OPS:  
Erwin Smutny 
TEL: +43 2872 7214 
 +43 664 1117822 
EMAIL: Airfield.Ottenschlag.LOAA@gmail.com 
WWW: http://www.flugplatz-ottenschlag.at 

Motorflugzeuge (deren Schall-
emissionen und Leistung mit 
Ultraleichtflugzeugen vergleich-
bar sind), Motorsegler/engine-
driven aircraft (whose noise 
emissions and performance are 
comparable to ultralight 
aircraft), powered glider 

LOAB - DOBERSBERG 

48 55 20 N 015 17 49 E 
 
 
 
 
 
1720 FT 
 
122.505 

Kennung/designation: 12/30 
Maße/dimension: 865 x 18 M 
Oberfläche/surface: Asphalt/asphalt 
Tragfähigkeit/strength: MTOM 10000 
KG 
 
Segelfluglandefläche/glider landing 
area: 
Maße/dimension: 590 x 30 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: MTOM 2000 
KG 

AIS/ARO: Wien 
MET 1) 2) 

PPR 

Marktgemeinde Dobersberg 
Schloßgasse 1 
3843 Dobersberg 
TEL: +43 2843 2332 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 2843 2440 
FAX: +43 2843 2440-18 
EMAIL: flugplatz@loab.at 
WWW: https://loab.at 

Motorflugzeuge, Segelflugzeug, 
Hubschrauber, Ultraleichtflug-
zeug/engine-driven aircraft, 
glider, helicopter, ultralight 
aircraft 

LOAD - VÖLTENDORF 

48 09 38 N 015 35 15 E 
 
 
 
 
1066 FT 
 
 
125.605 

Kennung/designation: 08/26 
Maße/dimension: 501 x 25 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 5700 KG 
RWY 08: TORA 436 M, TODA 501 M, 

ASDA 568.5 M, LDA 501 M, 
Länge der Stoppfläche/ 

  Length of SWY 75 M 
RWY 26: TORA 501 M, TODA 501 M, 

ASDA 576 M, LDA 436 M, 
  Länge der Stoppfläche/ 
  Length of SWY 67.5 M 
Versetzte Schwelle Piste 26 um 65 M 
pisteneinwärts versetzt/ 
DTHR RWY 26 displaced 65 M inward 

AIS/ARO: Wien 
MET 1) 2) 

PPR 

Flugplatz Völtendorf und Spitzerberg 
GmbH 
Nonntaler Hauptstraße 36 
5020 Salzburg 
 
FBL/AD OPS:  
TEL: +43 2742 883210 
 +43 664 2650907 
EMAIL: flugplatz@voeltendorf.at 
WWW: https://voeltendorf.at 
 
Flugplatz Völtendorf 
Gattmannsdorf 43 
3200 Obergrafendorf 

Motorflugzeuge, Segelflugzeug, 
Hubschrauber, Motorsegler, 
Ultraleichtflugzeuge/engine-
driven aircraft, glider, 
helicopter, powered glider, 
ultralight aircraft 
 
Achtung: Beim Landen auf Piste 
26 und beim Start von Piste 08 
ist die Landesstraße in einer 
Mindesthöhe von 15 M zu 
überfliegen/ATTN: when landing 
on RWY 26 and when departing 
from RWY 08 the state road 
shall be overflown at a minimum 
height of 15 M 

 



OTHER 2-2  LUFTFAHRTHANDBUCH ÖSTERREICH 
3 DEC 2021 AIP AUSTRIA 

1) Wetterberatung: Unter der gebührenpflichtigen Telefonnummer 0900 97 9703 (aus Österreich) bzw. 0900 179 1703 (aus Deutschland). / 
 MET briefing: Via telephone number (charged) 0900 97 9703 (from Austria) and 0900 179 1703 (from Germany). 
2) Self briefing  

       Für unterstrichene Höhen über MSL siehe GEN 2.1, Punkt 4 / for underlined ELEV see GEN 2.1, item 4 
 

AMDT 295 Austro Control GmbH 

 
 

POSITION/POSITION 
HÖHE ÜBER  

MEERESSPIEGEL/ELEVATION 
 

FREQUENZ/FREQUENCY 

 
PISTENMERKMALE/RUNWAY 

CHARACTERISTICS 
 

ZUSTÄNDIGES AIS-ARO, MET/ 
RESPONSIBLE AIS-ARO, MET 

 
BETRIEBSZEIT/HOURS OF AVAILABILITY 

 
FLUGPLATZVERWALTUNG/AERODROME 

 ADMINISTRATION 
 

BETRIEBSLEITUNG/OPERATION OFFICE 

 
FLUGFELD ZUGELASSEN FÜR/ 
AERODROME ADMISSIBLE FOR 

 
ANMERKUNGEN/REMARKS 

LOAG - KREMS-LANGENLOIS 
 
48 26 47 N 015 38 03 E 
 
 
 
 
 
 
1035 FT 
 
 
125.110 
 
 

 
Kennung/designation: 10/28 
Maße/dimension: 904 x 18 M 
Oberfläche/surface: Asphalt/asphalt 
Tragfähigkeit/strength: 5000 KG  
RWY 10: TORA 904 M, LDA 784 M 
RWY 28: TORA 904 M, LDA 804 M 
 
Segelfluglandefläche/glider landing 
area: 
Kennung/designation: 10/28 
Maße/dimension: 230 x 40 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
 
AIS/ARO: Wien 

MET 1) 2) 
 
 
PPR 
 

 
Union Sportfliegerclub Krems 
Flughafenstraße 15 
3500 Krems 
 
EMAIL: info@flugplatz-krems.at 
WWW:  http://www.flugplatz-krems.at 
 
 
 
FBL/AD OPS:  
Andreas Johannes Huber 
TEL: +43 2732 8340030 
TEL: +43 664 4544055 
EMAIL: andreas.huber@flugplatz-krems.at 
 
AD 
TEL: +43 2732 8340010 
FAX: +43 2732 8340022 

 
Motorflugzeuge, Segelflugzeug, 
Hubschrauber, Motorsegler, 
Ultraleichtflugzeuge/ 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter, powered glider, 
ultralight aircraft 

LOAR - ALTLICHTENWARTH 
 
48 39 58 N 016 49 31 E 
 
 
 
 
 
604 FT 
 
 
125.255 
 
 

 
Kennung/designation: 04/22 
Maße/dimension: 500 x 25 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 2000 KG 
RWY 04: TORA 500 M, LDA 500 M 
RWY 22: TORA 500 M, LDA 500 M 
 
AIS/ARO: Wien 

MET 1) 
 
 
PPR 
 

 
Sportunion, Fliegergruppe Weinviertel 
Flugplatzweg 1 
2144 Altlichtenwarth 
 
WWW:  http://www.loar.at 
 
 
FBL/AD OPS:  
TEL: +43 664 2736885 
EMAIL: office@loar.at 

 
Motorflugzeuge, Segelflugzeuge/ 
Engine-driven aircraft, glider 
 
 
Platzrunden: Aus Gründen des 
Naturschutzes nur in westlicher 
Richtung von der Piste. 
Anmerkung: Vogelschutzgebiet 
östlich der Piste; 
Mindestflughöhe innerhalb des 
Vogelschutzgebietes 1650 FT 
AMSL. 

 

 

Aerodrome traffic circuits: Due 
to conservation only in western 
direction from the runway. 

Remark: Bird sanctuary east of 
runway;  minimum flight altitude 
within the bird sanctuary 1650 
FT AMSL. 

 



LUFTFAHRTHANDBUCH ÖSTERREICH OTHER 2-3 
AIP AUSTRIA 7 OCT 2022 

1) Wetterberatung: Unter der gebührenpflichtigen Telefonnummer 0900 97 9703 (aus Österreich) bzw. 0900 179 1703 (aus Deutschland). / 
 MET briefing: Via telephone number (charged) 0900 97 9703 (from Austria) and 0900 179 1703 (from Germany). 
2) Self briefing  

       Für unterstrichene Höhen über MSL siehe GEN 2.1, Punkt 4 / for underlined ELEV see GEN 2.1, item 4 
 

Austro Control GmbH  AMDT 306 

  
POSITION/POSITION 

HÖHE ÜBER  
MEERESSPIEGEL/ELEVATION 

 
FREQUENZ/FREQUENCY 

 
PISTENMERKMALE/RUNWAY 

CHARACTERISTICS 
 

ZUSTÄNDIGES AIS-ARO, MET/ 
RESPONSIBLE AIS-ARO, MET 

 
BETRIEBSZEIT/HOURS OF AVAILABILITY 

 
FLUGPLATZVERWALTUNG/AERODROME 

 ADMINISTRATION 
 

BETRIEBSLEITUNG/OPERATION OFFICE 

 
FLUGFELD ZUGELASSEN FÜR/ 
AERODROME ADMISSIBLE FOR 

 
ANMERKUNGEN/REMARKS 

 

LOAS - SPITZERBERG 

 
48 06 06 N 016 56 02 E 
 
 
 
 
 
 
623 FT 
 
122.080 
122.380 

 
Kennung/designation: 15/33 
Maße/dimension: 700 x 25 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 5700 KG 
RWY 15: TORA 700 M, LDA 585 M 
RWY 33: TORA 700 M, LDA 635 M 
 
AIS/ARO: Wien 

MET 1) 2) 
 
PPR 

 
Flugplatz Völtendorf und Spitzerberg 
GmbH 
Nonntaler Hauptstraße 36 
5020 Salzburg 
 
EMAIL: spitzerberg@redbullairrace.com 
WWW:  http://www.spitzerberg.at 
 
TEL: +43 2165 62249 
FAX: +43 2165 62249-40 
EMAIL: spitzerberg@redbullairrace.com 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 664 1526389 
FAX: +43 2165 62249-40 
EMAIL: Spitzerberg.Flugbetriebsleitung@ 
 redbullairrace.com 

 

Flugsportzentrum Spitzerberg 
Spitzerberg 1 
2405 Hundsheim 

 
Motorflugzeuge, Segelflugzeug, 
Hubschrauber/engine-driven 
aircraft, glider, helicopter 
 

Landefläche für Segelflugzeuge 
und Startfläche für den 
Windschleppstart verfügbar/  
glider landing area and start 
area for winch launchings 
available 

 

LOAU - STOCKERAU 
 
48 24 32 N 016 11 25 E 
 
 
 
 
 
685 FT 
 
 
122.855 

 
Kennung/designation: 07/25 
Maße/dimension: 800 x 18 M 
Oberfläche/surface: Asphalt/asphalt 
Tragfähigkeit/strength: 40000 KG 
 
AIS/ARO: Wien 

MET 1) 2) 
 
 
PPR 
 
 

 
Flugsportverein Stockerau 
Postfach 59 
2000 Stockerau 
 
 
FBL/AD OPS:  
TEL: +43 2266 62475 
FAX: +43 2266 62475-14 

 
Motorflugzeuge, Segelflugzeug, 
Hubschrauber/engine-driven 
aircraft, glider, helicopter 
 
Landungen und Abflüge für 
gewerbliche Flüge mit einem 
MTOW von 10 Tonnen und 
darüber sind nur mit 
Zustimmung des Flugplatz-
halters zulässig. 
Landings and departures of 
commercial flights with a MTOW 
of 10 tons and more are 
permitted only with approval by 
the aerodrome operator. 
 
Ein 'Automatic Report and 
Information Service (ARISA)', 
das kontinuierlich Wetter- und 
Flugplatzinformationen aus-
sendet, kann auf der Frequenz 
130.855 MHZ in Betrieb sein. 
Die Aussendungen sind nicht 
validiert und unverbindlich. Die 
Verwendung erfolgt nach 
eigenem Ermessen und ersetzt 
keinesfalls die Kommunikation 
auf der Flugplatz-Frequenz 
122.855 MHZ. 
An 'Automatic Report and 
Information Service (ARISA)' 
may be in operation on 
frequency 130.855 MHZ, 
providing a continuous broad-
cast of weather and operational 
data. The broadcasts are not 
validated and not-binding. 
The use is at own discretion and 
is no substitute for communi-
cating on the aerodrome 
frequency 122.855 MHZ. 

 



OTHER 2-4  LUFTFAHRTHANDBUCH ÖSTERREICH  
2 DEC 2022 AIP AUSTRIA 

1) Wetterberatung: Unter der gebührenpflichtigen Telefonnummer 0900 97 9703 (aus Österreich) bzw. 0900 179 1703 (aus Deutschland). / 
 MET briefing: Via telephone number (charged) 0900 97 9703 (from Austria) and 0900 179 1703 (from Germany). 
2) Self briefing  

       Für unterstrichene Höhen über MSL siehe GEN 2.1, Punkt 4 / for underlined ELEV see GEN 2.1, item 4 

AMDT 308 Austro Control GmbH  

 
  

POSITION/POSITION 
HÖHE ÜBER  

MEERESSPIEGEL/ELEVATION 
 

FREQUENZ/FREQUENCY 

 
PISTENMERKMALE/RUNWAY 

CHARACTERISTICS 
 

ZUSTÄNDIGES AIS-ARO, MET/ 
RESPONSIBLE AIS-ARO, MET 

 
BETRIEBSZEIT/HOURS OF AVAILABILITY 

 
FLUGPLATZVERWALTUNG/AERODROME 

 ADMINISTRATION 
 

BETRIEBSLEITUNG/OPERATION OFFICE 

 
FLUGFELD ZUGELASSEN FÜR/ 
AERODROME ADMISSIBLE FOR 

 
ANMERKUNGEN/REMARKS 

LOGF - FÜRSTENFELD 
 47 03 44 N 016 05 04 E 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
830 FT 
 
 
122.705 

Kennung/designation: 13/31 
Maße/dimension: 700 x 18 
Oberfläche/surface: Asphalt/asphalt 
Tragfähigkeit/strength: 5700 KG 
RWY 13: TORA 700 M, TODA 700 M, 

ASDA 700 M, LDA 655 M, 
Versetzte Schwelle Piste 13 um 45 M 
pisteneinwärts versetzt/ 
DTHR RWY 13 displaced 45 M inward 
RWY 31: TORA 655 M, TODA 700 M, 

ASDA 700 M, LDA 700 M, 
 
Segelfluglandefläche/glider landing 
area: 
Maße/dimension: 250 x 30 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength:  - 
 
AIS/ARO: Wien 
MET 1) 
 
 
PPR 

Sportfliegerclub Fürstenfeld 
Bismarckstraße 12 
8280 Fürstenfeld 
 
FBL/AD OPS: 
Josef Koch 
- Außerhalb der Betriebszeit/outside OPS HR 
TEL: +43 3382 52666 23 

 +43 3382 52666 20 
- Während der Betriebszeit/during OPS HR 

TEL: +43 3382 52666 10 
 
EMAIL: clubleitung@airteam.at 
WWW: http://logfnet.alfahosting.org/joomla/ 

Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber/ 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter 
 
Flugplatz genehmigt für einen 
Betrieb ohne Anwesenheit des 
Flugplatzbetriebsleiters oder 
dessen Stellvertreters gemäß 
§ 2a. der Zivilflugplatz-
Betriebsordnung - ZFBO. Siehe 
http://logfnet.alfahosting.org/ 
joomla   / 
Aerodrome approved for 
operation without presence of 
the aerodrome operation officer 
or his deputy according to § 2a. 
of the 'Zivilflugplatz-
Betriebsordnung - ZFBO' (Civil 
Aerodrome Operation 
Ordinance). See 
http://logfnet.alfahosting.org/ 
joomla 

LOGG - PUNITZ-GÜSSING 
 47 08 50 N 016 19 00 E 
 
 
 
 
 
949 FT 
 
 
123.205 

Kennung/designation: 15/33 
Maße/dimension: 800 x 18 M 
Oberfläche/surface: Asphalt/asphalt 
Tragfähigkeit/strength: 6700 KG 
 
AIS/ARO: Wien 
MET 1) 2) 
 
 
PPR 

USFC Punitz 
Flugplatz 129 
7544 Punitz 
 
TEL: +43 3327 25179 

+43 3327 2344 
FAX: +43 3327 2344 
EMAIL: info@logg.at 
 office@logg.at 
 uniformhotel@punitzflug.at 3) 
WWW: http://www.logg.at 

Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber/ 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter 
 
 
 
3) 'Punitz Flug': Wochentags
 mindestens einen Tag im 
 Voraus/ weekdays at least 
 one day in advance 

LOGI - TRIEBEN 
 47 29 36 N 014 29 45 E 
 
 
 
 
 
2283 FT 
 
 
122.505 

Kennung/designation: 11/29 
Maße/dimension: 785 x 18 M 
Oberfläche/surface: Asphalt/asphalt 
Tragfähigkeit/strength: 6300 KG 
RWY 11: TORA 635 M, LDA 635 M 
RWY 29: TORA 635 M, LDA 635 M 
 
AIS/ARO: Wien 
MET 1) 

PPR 

Union Sportfliegerclub Trieben 
Au 139 
8783 Gaishorn am See 
 
EMAIL:  usfc@logi.at 
WWW: http://www.logi.at 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 3615 2203 
 +43 664 2422882 

Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber, Ultraleichtflug-
zeug/ 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter, ultralight aircraft 

LOGK - KAPFENBERG 
 47 27 27 N 015 19 52 E 
 
 
 
 
1683 FT 
 
 
119.705 

Kennung/designation: 07/25 
Maße/dimension: 600 x 30 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass     
Tragfähigkeit/strength: 2000 KG 
RWY 07: TORA 600 M, LDA 600 M 
RWY 25: TORA 600 M, LDA 600 M 
 
AIS/ARO: Wien 
MET 1) 2) 
 
PPR 

KSV Motor-Flugsportverein und Motor-
Zivilluftfahrerschule 
Pötschachgasse 18 
8605 Kapfenberg 
 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 3862 31137 
  +43 650 6801951 
FAX: +43 3862 32030 
EMAIL: office@flugplatz-kapfenberg.at 
WWW: https://www.flugplatz-kapfenberg.at 

Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber, Ultraleichtflug-
zeug, Tragschrauber/ 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter, ultralight aircraft,  
gyrocopter 
 
Anflugsektor Piste 07 um 5° 
nach Norden und Piste 25 um 
15° nach Norden verschwenkt. 
Gebäude in Pistennähe im 
Anflugsektor Piste 25 nicht 
überfliegen!/ 
Approach sector RWY 07 
deviated 5° to the north and 
RWY 25 deviated 15° to the 
north. 
Within approach sector RWY 25 
do not overfly the buildings 
near the RWY! 



LUFTFAHRTHANDBUCH ÖSTERREICH OTHER 2-5 
AIP AUSTRIA 21 MAY 2021 

1) Wetterberatung: Unter der gebührenpflichtigen Telefonnummer 0900 97 9703 (aus Österreich) bzw. 0900 179 1703 (aus Deutschland). / 
 MET briefing: Via telephone number (charged) 0900 97 9703 (from Austria) and 0900 179 1703 (from Germany). 
2) Self briefing  

       Für unterstrichene Höhen über MSL siehe GEN 2.1, Punkt 4 / for underlined ELEV see GEN 2.1, item 4 
 

Austro Control GmbH  AMDT 288 

  
POSITION/POSITION 

HÖHE ÜBER  
MEERESSPIEGEL/ELEVATION 

 
FREQUENZ/FREQUENCY 

 
PISTENMERKMALE/RUNWAY 

CHARACTERISTICS 
 

ZUSTÄNDIGES AIS-ARO, MET/ 
RESPONSIBLE AIS-ARO, MET 

 
BETRIEBSZEIT/HOURS OF AVAILABILITY 

 
FLUGPLATZVERWALTUNG/AERODROME 

 ADMINISTRATION 
 

BETRIEBSLEITUNG/OPERATION OFFICE 

 
FLUGFELD ZUGELASSEN FÜR/ 
AERODROME ADMISSIBLE FOR 

 
ANMERKUNGEN/REMARKS 

LOGL - LANZEN-TURNAU 

 47 33 24 N 015 19 27 E 
 
 
 
 
2575 FT 
 
 
122.505 

Kennung/designation: 07/25 
Maße/dimension: 700 x 30 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 6300 KG 
RWY 07: TORA 505 M, LDA 670 M 
RWY 25: TORA 505 M, LDA 475 M 
 
AIS/ARO: Wien 
MET 1) 
 
PPR 

Werksverein Johann Pengg 
Fliegergruppe Turnau 
Postfach 6 
8621 Thörl/Stmk. 
 
FBL/AD OPS: 
Andreas Binder 
TEL: +43 3863 24040 
 +43 664 4650910 
EMAIL: logl@aon.at 
WWW: https://www.lanzen-turnau.at 

 

Motorflugzeug, Segelflugzeug, 

Hubschrauber, Motorsegler/ 

engine-driven aircraft, glider, 

helicopter, powered glider 

Flugplatz genehmigt für einen Betrieb ohne Anwesenheit des Flugplatzbetriebsleiters oder dessen Stellvertreters gemäß § 2a. der Zivilflugplatz-
Betriebsordnung - ZFBO. Siehe https://www.lanzen-turnau.at   / 
Aerodrome approved for operation without presence of the aerodrome operation officer or his deputy according to § 2a. of the 'Zivilflugplatz-
Betriebsordnung - ZFBO' (Civil Aerodrome Operation Ordinance). See https://www.lanzen-turnau.at 

LOGM - MARIAZELL 
 
 47 47 22 N 015 18 01 E 
 
 
 
 
2822 FT 
 
 
122.105 
 

 
Kennung/designation: 15L/33R 
Maße/dimension: 500 x 18 M 
Oberfläche/surface: Asphalt/asphalt 
Tragfähigkeit/strength: 12000 KG 
 
Kennung/designation: 15R/33L 
Maße/dimension: 500 x 30 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 2000 KG 
 
AIS/ARO: Wien 

MET 1) 
 
PPR 

 
Segelflugsportklub Mariazell 
Bundesstraße 47 
8630 Mariazell 
 
EMAIL: office@segelflugsportklub-mariazell.at 
http://www.segelflugsportklub-mariazell.at 
 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 3882 2262 
 +43 664 3584118 
 +43 664 2260515 
 +43 664 6212246 
EMAIL: office@segelflugsportklub-mariazell.at 
 

 
Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber, Ultraleichtflug-
zeug/ 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter, ultralight aircraft 
 
Ein gleichzeitiger, voneinander 
unabhängiger Sichtflugbetrieb 
auf der befestigten Asphaltpiste 
und der unbefestigten Graspiste 
ist nicht zulässig/ 
Simultaneous, independent 
visual flight operations on the 
paved asphalt runway and the 
unpaved grass runway are not 
permitted. 

Flugplatz genehmigt für einen Betrieb ohne Anwesenheit des Flugplatzbetriebsleiters oder dessen Stellvertreters gemäß § 2a. der Zivilflugplatz-
Betriebsordnung - ZFBO. Siehe http://www.segelflugsportklub-mariazell.at   / 
Aerodrome approved for operation without presence of the aerodrome operation officer or his deputy according to § 2a. of the 'Zivilflugplatz-
Betriebsordnung - ZFBO' (Civil Aerodrome Operation Ordinance). See http://www.segelflugsportklub-mariazell.at 

LOGO - NIEDERÖBLARN 

 
 47 28 44 N 014 00 26 E 
 
 
 
 
 
2142 FT 
 
 
122.705 
 

 
Kennung/designation: 04/22 
Maße/dimension: 730 x 30 M 
Oberfläche/surface: Bitumen/ 
                            bitumen 
Tragfähigkeit/strength: 2000 KG 
 
 
 
 
AIS/ARO: Wien 

MET 1) 2) 
 
PPR 

 
Alpenflugschule Niederöblarn GmbH 
Flugplatz 83 
8960 Niederöblarn 
 
TEL: +43 3684 6066-31 
EMAIL: flugplatz@sportsarea.at 
WWW: https://www.sportsarea.at/de/ 
 flugsport/ 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 664 60613352 
EMAIL:  flugplatz@sportsarea.at 
 

 
Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber, Ultraleichtflug-
zeug / 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter, ultralight aircraft 
 
Landefläche für Segelflugzeuge 
und Startfläche verfügbar/  
glider landing area and start 
area available 
 
Für Hubschrauber AUW 6000 KG/ 
For helicopters AUW 6000 KG 

Eingeschränkt auf dauerhaft am Flugplatz Niederöblarn stationierte Luftfahrzeuge ist der Flugplatz genehmigt für einen Betrieb ohne Anwesenheit 
des Flugplatzbetriebsleiters oder dessen Stellvertreters gemäß § 2a. der Zivilflugplatz-Betriebsordnung - ZFBO. Siehe 
https://www.sportsarea.at/de/flugsport/piloteninformation.php   / 
Limited to aircraft permanently stationed at Niederöblarn aerodrome, the aerodrome is approved for operation without presence of the aerodrome 
operation officer or his deputy according to § 2a. of the 'Zivilflugplatz-Betriebsordnung - ZFBO' (Civil Aerodrome Operation Ordinance). See 
https://www.sportsarea.at/en/flugsport/piloteninformation.php 

 



OTHER 2-6  LUFTFAHRTHANDBUCH ÖSTERREICH 
13 AUG 2021 AIP AUSTRIA 

1) Wetterberatung: Unter der gebührenpflichtigen Telefonnummer 0900 97 9703 (aus Österreich) bzw. 0900 179 1703 (aus Deutschland). / 
 MET briefing: Via telephone number (charged) 0900 97 9703 (from Austria) and 0900 179 1703 (from Germany). 
2) Self briefing  

       Für unterstrichene Höhen über MSL siehe GEN 2.1, Punkt 4 / for underlined ELEV see GEN 2.1, item 4 
 

AMDT 291 Austro Control GmbH 

 
 

POSITION/POSITION 
HÖHE ÜBER  

MEERESSPIEGEL/ELEVATION 
 

FREQUENZ/FREQUENCY 

 
PISTENMERKMALE/RUNWAY 

CHARACTERISTICS 
 

ZUSTÄNDIGES AIS-ARO, MET/ 
RESPONSIBLE AIS-ARO, MET 

 
BETRIEBSZEIT/HOURS OF AVAILABILITY 

 
FLUGPLATZVERWALTUNG/AERODROME 

 ADMINISTRATION 
 

BETRIEBSLEITUNG/OPERATION OFFICE 

 
FLUGFELD ZUGELASSEN  FÜR/ 
AERODROME ADMISSIBLE FOR 

 
ANMERKUNGEN/REMARKS 

LOGP - PINKAFELD 

 
47 23 12 N 016 06 46 E 
 
 
 
 
1332 FT 
 
 
118.030 

 
Kennung/designation: 15/33 
Maße/dimension: 630 x 30 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 5700 KG 
 
AIS/ARO: Wien 

MET 1) 
 
PPR 

 
Sportfliegerclub Pinkafeld 
Wiener Straße 65 
7423 Pinkafeld 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 3357 42498 
 +43 664 5229257 
EMAIL: flugplatz@logp.at 

 
Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber/ 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter 

 

Treibstoff/fuel: AVGAS und/and  
 SuperPlus98 

LOGT - LEOBEN/TIMMERSDORF 

 
47 22 47 N 014 57 51 E 
 
 
 
 
 
2050 FT 
 
 
122.305 

 
Kennung/designation: 12/30 
Maße/dimension: 625 x 30 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 2000 KG 
 
AIS/ARO: Wien 

MET 1) 2) 
 
 
PPR 

 
Alpine-Sportflieger-Club Leoben 
Flugplatzweg 12-14 
8772 Timmersdorf 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 3833 8250-0 
 +43 664 5466713, Weber 
 +43 650 8475019, Graf 
 +43 664 3588550, Käferböck 
 +43 664 1233746, Köck 
FAX: +43 3833 8250-4 
EMAIL: flightplan@segelflug.at 
WWW: https://aero.segelflug.at 

 
Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber/ 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter 

 
 
Sondergenehmigung: 
PC-6 AUW 2800 KG 
Hubschrauber AUW 5000 KG/ 
special permission: 
PC-6 AUW 2800 KG 
helicopter AUW 5000 KG 

Flugplatz genehmigt für einen Betrieb ohne Anwesenheit des Flugplatzbetriebsleiters oder dessen Stellvertreters gemäß § 2a. der Zivilflugplatz-
Betriebsordnung - ZFBO. Siehe https://aero.segelflug.at   / 
Aerodrome approved for operation without presence of the aerodrome operation officer or his deputy according to § 2a. of the 'Zivilflugplatz-
Betriebsordnung - ZFBO' (Civil Aerodrome Operation Ordinance). See https://aero.segelflug.at 

LOGW - WEIZ/UNTERFLADNITZ 

47 10 14 N 015 39 51 E 
 
 
 
1296 FT 
 
 
122.180 

Kennung/designation: 18/36 
Maße/dimension: 440 x 30 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 2000 KG 
 
AIS/ARO: Wien 
MET 1) 2) 

PPR 

ASKÖ Flugsportclub Weiz 
Hofstattgasse 8/1/4 
8160 Weiz 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 3178 2545 
 +43 664 3880941 
 +43 664 1008228, Habersatter 
 +43 664 3650937, Schweighofer 
 +43 664 3362323, Zötsch 
EMAIL: office@logw.at 
WWW: http://www.logw.at 

 
Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber/ 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter 
 
Flugplatz genehmigt für einen 
Betrieb ohne Anwesenheit des 
Flugplatzbetriebsleiters oder 
dessen Stellvertreters gemäß 
§ 2a. der Zivilflugplatz-
Betriebsordnung - ZFBO. Siehe 
http://www.logw.at   / 

Aerodrome approved for operation without presence of the aerodrome operation officer or his deputy according to § 2a. of the 'Zivilflugplatz-
Betriebsordnung - ZFBO' (Civil Aerodrome Operation Ordinance). See http://www.logw.at  



LUFTFAHRTHANDBUCH ÖSTERREICH OTHER 2-7 
AIP AUSTRIA 2 DEC 2022 

1) Wetterberatung: Unter der gebührenpflichtigen Telefonnummer 0900 97 9703 (aus Österreich) bzw. 0900 179 1703 (aus Deutschland). / 
 MET briefing: Via telephone number (charged) 0900 97 9703 (from Austria) and 0900 179 1703 (from Germany). 
2) Self briefing  

       Für unterstrichene Höhen über MSL siehe GEN 2.1, Punkt 4 / for underlined ELEV see GEN 2.1, item 4 
 

Austro Control GmbH  AMDT 308 

 
 

POSITION/POSITION 
HÖHE ÜBER  

MEERESSPIEGEL/ELEVATION 
 

FREQUENZ/FREQUENCY 

 
PISTENMERKMALE/RUNWAY 

CHARACTERISTICS 
 

ZUSTÄNDIGES AIS-ARO, MET/ 
RESPONSIBLE AIS-ARO, MET 

 
BETRIEBSZEIT/HOURS OF AVAILABILITY 

 
FLUGPLATZVERWALTUNG/AERODROME 

 ADMINISTRATION 
 

BETRIEBSLEITUNG/OPERATION OFFICE 

 
FLUGFELD ZUGELASSEN FÜR/ 
AERODROME ADMISSIBLE FOR 

 
ANMERKUNGEN/REMARKS 

LOIK - KUFSTEIN-LANGKAMPFEN 

47 33 51 N 012 07 39 E 
 
 
 
1588 FT 
 
 
122.380 

Kennung/designation: 06/24 
Maße/dimension: 800 x 30 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 2000 KG 
RWY 06: TORA 454 M, TODA 800 M, 
 ASDA 800 M, LDA 700 M 
Versetzte Schwelle Piste 06 um 100 M 
pisteneinwärts versetzt/ 
DTHR RWY 06 displaced 100 M inward 
RWY 24:  TORA 700 M, TODA 800 M, 
 ASDA 800 M, LDA 454 M 
Versetzte Schwelle Piste 24 um 346 M 
pisteneinwärts versetzt/ 
DTHR RWY 24 displaced 346 M inward 

AIS/ARO: Wien 
MET 1) 2) 

PPR 

Fliegerclub Kufstein 
6330 Kufstein 
 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 5372 63833 
FAX: +43 5372 63833 

Segelflugzeug/glider 
 
Motorflugzeuge und Hub-
schrauber nur mit behördlicher 
Genehmigung/ 
engine-driven aircraft and 
helicopter with approval 
of the authority only 

LOIR - REUTTE-HÖFEN 

47 28 15 N 010 41 29 E 
 
 
 
2807 FT 
 
 
122.405 
 

Kennung/designation: 04/22 
Maße/dimension: 679 x 18 M 
Oberfläche/surface: Asphalt/asphalt 
Tragfähigkeit/strength: 5700 KG 
RWY 04: TORA 621 M, TODA 757 M, 
 ASDA 722 M, LDA 722 M 
RWY 22:  TORA 722 M, TODA 752 M, 
 ASDA 722 M, LDA 621 M 
 
 
AIS/ARO: Wien 
MET 1) 2) 
 
PPR 

Haltergemeinschaft Flugplatz Reutte-Höfen 
Lechau 2 
6604 Höfen 
 
WWW: http://www.flugsportverein-reutte.at 
 
 
 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 676 6162914 
 +43 5672 63207 
FAX: +43 5672 63207 20 
EMAIL: office@flugsportverein-reutte.at 

Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber/ 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter 
Keine Trikes, keine Gyrocopter, 
keine motorisierten Gleit-
schirme. 
Hubschrauber generell sowie 
Luftfahrzeuge mit einem MTOW 
von mehr als 2,8 t nur mit 
zusätzlicher Genehmigung von 
Gemeinde Höfen./ 
No trikes, no gyrocopters, no 
powered paraglider. 
Helicopter in general and 
aircraft with a MTOW more than 
2,8 t only with additional 
approval by community of 
Höfen. 

Motorflugzeuge mit einem maximalen Abfluggewicht zwischen 2.8 t und 5.7 t dürfen den Flugplatz Reutte-Höfen nur benutzen, soweit diese 
nachweislich einen maximalen Startlärmpegel von 82.3 dB(A) (Lärmzulässigkeitszertifikat) nicht übersteigen./Engine-driven aircraft with a 
maximum take-off weight between 2.8 t and 5.7 t are allowed to use the airfield Reutte-Höfen only if it can be demonstrated that they do not 
exceed a maximum starting noise level of 82.3 dB(A) (noise certificate). 
Schwelle Piste 22 um 58 M pisteneinwärts versetzt./THR RWY 22 displaced 58 M runway inward. 
Landefläche für Segelflugzeuge und Startfläche für den Windschleppstart verfügbar./Glider landing area and start area for winch launchings 
available. 
Achtung: Auwald (Länge 860 M, Breite 35 M) ragt zwischen dem Fluss Lech und dem Flugplatz entlang des Sicherheitsstreifens teils bis zu 20 M 
über den seitlich angrenzenden Schutzbereich./Caution: Forest (length 860 M, width 35 M) between the River Lech and the aerodrome along the 
safety strip, height up to 20 M above the lateral aerodrome safety area. 
Bei Föhn ist mit Turbulenz, horizontaler Windscherung, starken Abwinden und unerwarteten Rückenwind besonders im kurzen Endanflug zur Piste 
22 zu rechnen./During Foehn expect turbulence, horizontal wind shear, severe downdrafts and unexpected tailwind especially on short final to RWY 
22. 
Hindernisse im Abflugbereich der Piste 04. Das Vermeiden des Überfliegens der Häuser nach dem Start liegt im Ermessen des verantwortlichen 
Piloten./Obstacles within departure area RWY 04. On discretion of the PIC avoid overflying the houses after take-off. 
Vermeiden Sie aus Lärmschutzgründen das Überfliegen von Wohngebieten und steigen Sie vor dem Beschleunigen entlang des Flusses Lech auf die 
zugewiesene Höhe, jedoch MNM 4000 FT./For noise abatement reasons avoid overflying residential areas and climb along river Lech to assigned 
altitude but MNM 4000 FT before acceleration. 
Flugplatz genehmigt für einen Betrieb ohne Anwesenheit des Flugplatzbetriebsleiters oder dessen Stellvertreters gemäß § 2a. der Zivilflugplatz-
Betriebsordnung - ZFBO. Siehe https://www.flugsportverein-reutte.at   / 
Aerodrome approved for operation without presence of the aerodrome operation officer or his deputy according to § 2a. of the 'Zivilflugplatz-
Betriebsordnung - ZFBO' (Civil Aerodrome Operation Ordinance). See https://www.flugsportverein-reutte.at 

LOKF - FELDKIRCHEN/OSSIACHER SEE 

46 42 31 N 014 04 35 E 
 
 
 
1706 FT 
 
 
122.705 

Kennung/designation: 02/20 
Maße/dimension: 700 x 30 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 5700 KG 
 
AIS/ARO: Wien 
MET 1) 2) 

PPR 

Flugsportverein Feldkirchen -  
Ossiacher See 
Postfach 24 
9560 Feldkirchen 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 4276 2707 
FAX: +43 4276 2707 

Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber/ 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter 

 



OTHER 2-8  LUFTFAHRTHANDBUCH ÖSTERREICH 
11 SEP 2020 AIP AUSTRIA 

1) Wetterberatung: Unter der gebührenpflichtigen Telefonnummer 0900 97 9703 (aus Österreich) bzw. 0900 179 1703 (aus Deutschland). / 
 MET briefing: Via telephone number (charged) 0900 97 9703 (from Austria) and 0900 179 1703 (from Germany). 
2) Self briefing  

       Für unterstrichene Höhen über MSL siehe GEN 2.1, Punkt 4 / for underlined ELEV see GEN 2.1, item 4 
 

AMDT 279 Austro Control GmbH 

 
POSITION/POSITION 

HÖHE ÜBER  
MEERESSPIEGEL/ELEVATION 

 
FREQUENZ/FREQUENCY 

PISTENMERKMALE/RUNWAY 
CHARACTERISTICS 

 
ZUSTÄNDIGES AIS-ARO, MET/ 
RESPONSIBLE AIS-ARO, MET 

 
BETRIEBSZEIT/HOURS OF AVAILABILITY 

FLUGPLATZVERWALTUNG/AERODROME 
 ADMINISTRATION 

 
BETRIEBSLEITUNG/OPERATION OFFICE 

FLUGFELD ZUGELASSEN FÜR/ 

AERODROME ADMISSIBLE FOR 
 

ANMERKUNGEN/REMARKS 

LOKG - FERLACH-GLAINACH 
 
46 31 58 N 014 19 51 E 
 
 
 
1498 FT 
 
 
123.605 
 

 
Kennung/designation: 04/22 
Maße/dimension: 618 x 25 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 5800 KG 
 
AIS/ARO: Wien 
MET 1) 2) 
 
PPR 

 
Flugsportclub Ferlach 
Postfach 18 
9170 Ferlach 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 664 2432133 
FAX: - 

 
Motorflugzeug, Segelflugzeug / 
engine-driven aircraft, glider 

LOKH - FRIESACH/HIRT 
 
 46 55 43 N 014 26 00 E 
 
 
 
2019 FT 
 
 
122.080 

 
Kennung/designation: 17/35 
Maße/dimension: 707 x 30 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 5500 KG 
 
AIS/ARO: Wien 
MET 1) 2) 
 
PPR 

 
Hirter Flugsportclub 
Wiesenweg 17 
9300 St. Veit/Glan 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 4268 2888 
FAX: +43 4268 2888 

 
Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber/ 
engine-driven aircraft, 
glider, helicopter 
 
Schwelle Piste 17 um 223 M 
pisteneinwärts versetzt/ 
THR RWY 17 displaced 223 M 
runway inward 

LOKL - LIENZ-NIKOLSDORF 
 
 46 47 54 N 012 52 42 E  
 
 
 
 
2093 FT 
 
 
122.505 

 
Kennung/designation: 12/30 
Maße/dimension: 620 x 18 M 
Oberfläche/surface: Asphalt/asphalt 
Tragfähigkeit/strength: 5700 KG  
 
 
AIS/ARO: Wien 
MET 1) 
 
PPR 

 
Tourismusverband Osttirol 
Flugplatz Lienz/Nikolsdorf 
Europaplatz 1 
9900 Lienz 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 4858 8218 
FAX: +43 4858 8218 

 
Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber, Ultraleichtflug-
zeug, Tragschrauber, Motor-
drache, Fallschirm/ 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter, ultra light aircraft, 
gyrocopter, engine-driven kite, 
parachute 
Piste/RWY 12: TORA 570 M / 
LDA 540 M. 
Piste/RWY 30: TORA 540 M / 
LDA 570 M. 
Achtung: 
- Stark befahrene Bundesstraße 

westlich des Flugplatzes, 
Fahrzeuge bis 13 FT Höhe, 

- Vorsicht bei Querwind 
- Bäume im Endanflug zur Piste 

12 vor und an der 
Bundesstraße/  

Caution: 
- Dense car traffic on main 

road west of aerodrome, 
vehicles up to 13 FT, 

-  Caution during crosswind, 
-  Trees within final approach to 

runway 12 before and at the 
main road 

LOKM - MAYERHOFEN BEI FRIESACH 
 
 46 58 31 N 014 22 15 E 
 
 
 
 
2119 FT 
 
 
122.855 
 

 
Kennung/designation: 08/26 
Maße/dimension: 400 x 25 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 2000 KG 
 
AIS/ARO: Wien 
MET 1) 
 
PPR 
 

 
FSC Mayerhofen 
Wiesenweg 4 
9361 St. Salvator 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 4268 2543 
  +43 4268 2158 
 +43 664 1908203 
  +43 664 3531631 
FAX: +43 4268 2543 

 
Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber/ 
engine-driven aircraft, 
glider, helicopter 

LOKN - NÖTSCH IM GAILTAL 
 
 46 34 51 N 013 37 42 E 
 
 
 
1801 FT 
 
 
122.405 

 
Kennung/designation: 09/27 
Maße/dimension: 710 x 25 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 5200 KG 
 
AIS/ARO: Wien 
MET 1) 2) 
 
PPR 

 
Flugsportverein Nötsch Arnoldstein 
Förk 8 
9611 Nötsch 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 4256 2750 
FAX: +43 4256 29119 

 
Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber/ 
engine-driven aircraft, 
glider, helicopter 



LUFTFAHRTHANDBUCH ÖSTERREICH OTHER 2-9 
AIP AUSTRIA 9 SEP 2022 

1) Wetterberatung: Unter der gebührenpflichtigen Telefonnummer 0900 97 9703 (aus Österreich) bzw. 0900 179 1703 (aus Deutschland). / 
 MET briefing: Via telephone number (charged) 0900 97 9703 (from Austria) and 0900 179 1703 (from Germany). 
2) Self briefing  

       Für unterstrichene Höhen über MSL siehe GEN 2.1, Punkt 4 / for underlined ELEV see GEN 2.1, item 4 
 

Austro Control GmbH  AMDT 305 

 
 

POSITION/POSITION 
HÖHE ÜBER  

MEERESSPIEGEL/ELEVATION 
 

FREQUENZ/FREQUENCY 

 
PISTENMERKMALE/RUNWAY 

CHARACTERISTICS 
 

ZUSTÄNDIGES AIS-ARO, MET/ 
RESPONSIBLE AIS-ARO, MET 

 
BETRIEBSZEIT/HOURS OF AVAILABILITY 

 
FLUGPLATZVERWALTUNG/AERODROME 

 ADMINISTRATION 
 

BETRIEBSLEITUNG/OPERATION OFFICE 

 
FLUGFELD ZUGELASSEN FÜR/ 
AERODROME ADMISSIBLE FOR 

 
ANMERKUNGEN/REMARKS 

LOKR - ST. DONAT-MAIRIST 
 
 46 44 36 N 014 24 49 E 
 
 
 
1753 FT 
 
 
122.180 

 
Kennung/designation: 06/24 
Maße/dimension: 400 x 25 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 500 KG 
 
 
AIS/ARO: Wien 
MET 1) 
 
PPR 

 
Ultraleicht-Motorflugplatz 
St. Donat-Mairist 
Pischelsberger Norbert 
Kanonenhofweg 63 
9073 Viktring 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 660 144 72 33,  Armin 
   Leitgeb 
 +43 463 292241 
Gasthaus Ranner: +43 4212 2242 
FAX: +43 463 292241 

 
Ultraleichtflugzeug/ 
ultra light aircraft 

LOKW - WOLFSBERG 
 
 46 49 03 N 014 49 30 E 
 
 
 
1467 FT 
 
 
122.505 

 
Kennung/designation: 01/19 
Maße/dimension: 740 x 30 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 2000 KG 
 
AIS/ARO: Wien 

MET 1) 2) 
 
PPR 
 

 
Kärntner Luftfahrerverband Wolfsberg 
Reinfelsdorf 17 
9431 St. Stefan 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 4352 81709       
FAX: +43 4352 812724 

 
Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber/ 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter 

LOLC - SCHARNSTEIN 
 
 47 53 53 N 013 56 19 E 
 
 
 
1756 FT 
 
 
122.505 
 

 
Kennung/designation: 05/23 
Maße/dimension: 592 x 30 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 2000 KG 
 
AIS/ARO: Wien 

MET 1) 
 
PPR 
 

 
ASKÖ Flugsportverein Linz 
Hölderlinstraße 26 
4040 Linz 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 7615 7380       
FAX: +43 7615 7380 75 

 
Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber/ 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter  
 
AVGAS nicht verfügbar/ 
AVGAS not available 
 
Für Hubschrauber AUW 5000 KG/ 
For helicopters AUW 5000 KG 

LOLE - EFERDING 
 
 48 20 18 N 013 59 07 E 
 
 
 
887 FT 
 
 
122.405 
 

 
Kennung/designation: 15/33 
Maße/dimension: 425 x 30 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 2000 KG 
 
AIS/ARO: Wien 

MET 1) 
 
PPR 
 

 
Segelflug- und Modellbauclub Eferding 
Ledererstraße 14 
4070 Eferding 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 7272 4592       
FAX: +43 7272 4592 

 
Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber/ 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter 

LOLF - FREISTADT 
 
 48 30 53 N 014 24 32 E 
 
 
 
2237 FT 
 
 
122.330 
 

 
Kennung/designation: 11/29 
Maße/dimension: 405 x 25 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 2000 KG 
 
AIS/ARO: Wien 

MET 1) 2) 
 
PPR 
 

 
Fliegerclub Freistadt 
Grünbach 80 
4264 Grünbach 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 7948 216 
FAX: +43 7948 216-10 

 
Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber/ 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter 

 



OTHER 2-10  LUFTFAHRTHANDBUCH ÖSTERREICH 
11 SEP 2020 AIP AUSTRIA 

1) Wetterberatung: Unter der gebührenpflichtigen Telefonnummer 0900 97 9703 (aus Österreich) bzw. 0900 179 1703 (aus Deutschland). / 
 MET briefing: Via telephone number (charged) 0900 97 9703 (from Austria) and 0900 179 1703 (from Germany). 
2) Self briefing  

       Für unterstrichene Höhen über MSL siehe GEN 2.1, Punkt 4 / for underlined ELEV see GEN 2.1, item 4 
 

AMDT 279 Austro Control GmbH 

 
 

POSITION/POSITION 
HÖHE ÜBER  

MEERESSPIEGEL/ELEVATION 
 

FREQUENZ/FREQUENCY 

 
PISTENMERKMALE/RUNWAY 

CHARACTERISTICS 
 

ZUSTÄNDIGES AIS-ARO, MET/ 
RESPONSIBLE AIS-ARO, MET 

 
BETRIEBSZEIT/HOURS OF AVAILABILITY 

 
FLUGPLATZVERWALTUNG/AERODROME 

 ADMINISTRATION 
 

BETRIEBSLEITUNG/OPERATION OFFICE 

 
FLUGFELD ZUGELASSEN FÜR/ 
AERODROME ADMISSIBLE FOR 

 
ANMERKUNGEN/REMARKS 

LOLG - ST. GEORGEN AM YBBSFELD 

 48 06 11 N 014 57 03 E 
 
 
 
827 FT 
 
 
120.455 
122.405 
 
 

Kennung/designation: 04/22 
Maße/dimension: 480 x 30 M 
Oberfläche/surface: Asphalt (siehe 
Anmerkungen), Gras / 
asphalt (see remarks), grass 
Tragfähigkeit/strength: 2000 KG 
 
AIS/ARO: Wien 

MET 1) 2) 
 
PPR 

Union Sportfliegergruppe Ybbs 
Dorfstraße 15 
3304 St. Georgen am Ybbsfeld 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 7473 2403 
FAX:  - 

Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber 
Kernasphaltierung Breite 10 M (5 
M beiderseits der Pisten-
mittellinie) über gesamte 
Pistenlänge/ 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter 
stripe of asphalt of width 10 M 
(5 M on both sides of runway 
centre line) over the entire 
runway length 

LOLH - HOFKIRCHEN 

 48 08 21 N 014 20 12 E 
 
 
 
1175 FT 
 
 
122.180 

Kennung/designation: 08/26 
Maße/dimension: 530 x 18 M 
Oberfläche/surface: Asphalt/asphalt 
Tragfähigkeit/strength: 2000 KG 
RWY 08: TORA 530 M, LDA 480 M 
RWY 26: TORA 530 M, LDA 500 M 
 
AIS/ARO: Wien 

MET 1) 
 
PPR 

H. B. Briditschka GmbH & Co.KG 
Dr. Adolf-Schärf-Straße 42 
4053 Haid/Ansfelden 
TEL: +43 7229 79104 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 7225 7332 
FAX: +43 7225 7332 

Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber/ 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter 

LOLK - RIED-KIRCHHEIM 

 48 12 45 N 013 20 42 E 
 
 
 
1378 FT 
 
 
122.655 

Kennung/designation: 12/30 
Maße/dimension: 730 x 18 M 
Oberfläche/surface: Asphalt/asphalt 
Tragfähigkeit/strength: 5700 KG 
 
AIS/ARO: Wien 

MET 1) 2) 
 
PPR 

Sportfliegerclub Ried 
Mühlbachgasse 9 
4910 Ried im Innkreis 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 7755 6414 
FAX: +43 7755 6414-4 

Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber/ 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter 

LOLM - MICHELDORF 

 47 52 13 N 014 07 27 E 
 
 
 
1509 FT 
 
 
123.205 

Kennung/designation: 13/31 
Maße/dimension: 465 x 30 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 2000 KG 
 
AIS/ARO: Wien 

MET 1) 2) 
 
PPR 

Segelflug- und Modellbauclub  
Kirchdorf-Micheldorf 
Flugplatzstraße 15 
4563 Micheldorf 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 7582 61590 
FAX: +43 7582 61590 1 

Segelflugzeug / glider 

 

Motorflugzeuge nur mit 
behördlicher Genehmigung / 
engine-driven aircraft with 
approval of the authority only 

LOLO - LINZ-OST 

 48 17 58 N 014 20 03 E 
 
 
 
 
827 FT 
 
 
122.380 

Kennung/designation: 15/33 
Maße/dimension: 940 x 30 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 2000 KG 
 
RWY 15: LDA 640 M 
RWY 33:  LDA 700 M 
 
AIS/ARO: Wien 

MET 1) 
 
PPR 

Interessengemeinschaft Linz-Ost 
Am Tankhafen 13 
4020 Linz 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 732 658064 
FAX: - 

Segelflugzeug, Motorsegler / 
glider, powered glider 
  

Motorflugzeuge nur mit 
behördlicher Genehmigung / 
engine-driven aircraft with 
approval of the authority only 

 



LUFTFAHRTHANDBUCH ÖSTERREICH OTHER 2-11 
AIP AUSTRIA 11 SEP 2020 

1) Wetterberatung: Unter der gebührenpflichtigen Telefonnummer 0900 97 9703 (aus Österreich) bzw. 0900 179 1703 (aus Deutschland). / 
 MET briefing: Via telephone number (charged) 0900 97 9703 (from Austria) and 0900 179 1703 (from Germany). 
2) Self briefing  

       Für unterstrichene Höhen über MSL siehe GEN 2.1, Punkt 4 / for underlined ELEV see GEN 2.1, item 4 
 

Austro Control GmbH                        AMDT 279 

 
 

POSITION/POSITION 
HÖHE ÜBER  

MEERESSPIEGEL/ELEVATION 
 

FREQUENZ/FREQUENCY 

 
PISTENMERKMALE/RUNWAY 

CHARACTERISTICS 
 

ZUSTÄNDIGES AIS-ARO, MET/ 
RESPONSIBLE AIS-ARO, MET 

 
BETRIEBSZEIT/HOURS OF AVAILABILITY 

 
FLUGPLATZVERWALTUNG/AERODROME 

 ADMINISTRATION 
 

BETRIEBSLEITUNG/OPERATION OFFICE 

 
FLUGFELD ZUGELASSEN FÜR/AERODROME 

ADMISSIBLE FOR 
 

ANMERKUNGEN/REMARKS 

LOLS - SCHÄRDING-SUBEN 

 
 48 24 11 N 013 26 53 E 
 
 
 
1070 FT 
 
 
122.705 

 
Kennung/designation: 14/32 
Maße/dimension: 800 x 23 M 
Oberfläche/surface: Asphalt / asphalt 
Tragfähigkeit/strength: 5700 KG 
 
AIS/ARO: Wien 

MET 1) 2) 
 
 
PPR 

 
Schärdinger Fliegerunion 
Etzelshofen 60 
4975 Suben 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 7711 2239 
FAX: +43 7711 2239-4 

 
Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber/ 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter 

 

LOLT - SEITENSTETTEN 

 
 48 03 02 N 014 39 43 E 
 
 
 
1050 FT 
 
 
123.605 
 

 
Kennung/designation: 10/28 
Maße/dimension: 830 x 25 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 2000 KG 
 
AIS/ARO: Wien 

MET 1) 2) 
 
PPR 
 

 
Flugunion Seitenstetten-Biberbach 
Postfach 40 
3353 Seitenstetten 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 7477 42444 
FAX: +43 7477 42444-4 

 
Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber/ 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter 

 

LOLU - GMUNDEN-LAAKIRCHEN 

 
 47 57 03 N 013 51 54 E 
 
 
 
 
1670 FT 
 
 
122.080 
 

 
Kennung/designation: 08/26 
Maße/dimension: 550 x 18 M 
Oberfläche/surface: Asphalt / 
asphalt 
Tragfähigkeit/strength: 2000 KG 
 
AIS/ARO: Wien 

MET 1) 2) 
 
PPR 
 

 
Thomas Buchinger 
In der Straß 19 
4816 Gschwandt 
 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 7612 65409 
FAX: +43 7612 65409 

 
Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber/ 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter 

 

LOSM - MAUTERNDORF 

 
 47 07 55 N 013 41 46 E 
 
 
 
3642 FT 
 
 
122.855 

 
Kennung/designation: 07/25 
Maße/dimension: 820 x 25 M 
Oberfläche/surface: Gras/grass 
Tragfähigkeit/strength: 3200 KG 
 
AIS/ARO: Wien 

MET 1) 2) 
 
PPR 
 

 
Alpin-Aero Sport Austria GmbH 
Flugplatz 
5570 Mauterndorf 
 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 6472 73290 
FAX: +43 6472 732979 

 
Motorflugzeug, Segelflugzeug, 
Hubschrauber/ 
engine-driven aircraft, glider, 
helicopter 

 

 


